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Monika Zawislak

Inspiracje biblijne na przykladzie XVIII-wiecznego druku
»Pustynia w Ray zamieniona...”

L,Prawdziwa i madra rzeczywisto$¢
ziemi tylko wtedy istnieje, gdy unosi sie
nad nig rzeczywisto$¢ nieba’.

R. Brandstaeter, Teatr $w. Francisz-
ka, Warszawa 1958, s. 25.

Przedmiotem analizy jest XVIII-
-wieczny starodruk. Ta niewielkich
rozmiarow ksiega, w oryginalnym
wydaniu przewyzszajgca wielkoscig
dzisiejszy format A5, na 211 stronicach
czerpanego papieru, zawiera dotad
nieznang historie kultu maryjnego
w parafii pw. NNMP w Krasnobrodzie
koto Zamoscia, oraz 6wczesne religijne
i kulturowe realia. Pustynia w Ray za-
mieniona, nieodmienng przy odmianie
i alternacji czasow Wiosng kwitngca,
Ray Drugiego Adama a oraz nieograni-
czonego Boga Matka Naj$wietsza Ma-
ryja w malenkim papierowym portrecie
swoim przy Krasnobrodzie w puszczy
tomaszowskiej cudownie objawionym,

mito$ciwym zawsze latem sprzyjajgca,
autorstwa dominikanina o. Jacka Ma-
jewskiego zostata wydana w Lublinie
w roku 1753 r., w drukarni jezuickiej
Socj. Jezus.

Sam druk, jak réwniez osoba autora
do momentu wydania reprintu w 2015r."
nie doczekat sie jakiegokolwiek omo-
wienia.

Ze wstepnych wynikéw badan
fiszek zakonnych, dominikanhskich
dziet historycznych i analizy bibliogra-
ficznych spiséw zaréwno duchownych
jak i swieckich osoba autora — domi-
nikanina, profesora teologii i filozofii
w Sandomierzu i w Lublinie, ,Lektora
Swietej Teologii i ,Méwcy klasycznego”
(orator et cane clasiss) — zaczyna sie
powoli wytania¢ z mrokow dziejow?.
Samo dzieto réwniez doczekato sie
opisu skfadniowego i jezykowej analizy
tytutébw, a z okazji 50-lecia koronaciji
cudownego obrazka wydano reprint
z jezykowym i teologicznym wstepem.

' J. Majewski, Pustynia w Ray zamieniona..., Krasnobréd-Lublin, 2015.

2 Jacek Majewski poza wspomnianym dzietem, ktdre wyréznia sie wsrod jego dorobku pod wzgledem
genologicznym i kompozycyjnym, napisat jeszcze cztery utworu majgce charakter mow i kazan oka-
zjonalnych: a) Kamien polski niewzruszony wszelkiego szczescia (...), Sandomierz 1740; b) Prymi-
cye pierwiastowej szczegscia i bfogostawienistwa ofiary, kazaniem promulgowane, Sandomierz 1741;
c) Dzien krzyzowy, sprawiedliwo$¢ przy krzyzu, krzyz przy sprawiedliwo$ci znajdujgc (...), Lublin 1741;
d) Moc cudowna sprawiedliwo$ci Boskiej, w znaku Naj$w. Krzyza najznaczniejsza znaleziona (...),
Lublin 1748; M. Siejkowski, Swigtnica Panska (...), Krakéw 1743 na s. 331 dodaje: ,Takze wydat
panegiryk na pogrzebie JO x. Teodora na Potoku Potockiego, arcybiskupa gnieznienskiego facinskim
stylem cum acumine napisany.” Wymienione pozycje ze skréconymi tytutami w: S. Baracz, Rys dzie-
Jjow zakonu kaznodziejskiego w Polsce, Lwow 1862, t. 2, s. 197-198. Krétkie informacje o autorze
réwniez u Estreichera, Bibliografia polska, cz.2, t. 2, s. 258 Tu spotykamy jeszcze trzy kolejne tytuty,
ale nie podane jest miejsce, oraz data wydania. A. Jocher, Obraz bibliograficzno-historyczny literatury i
nauk w Polsce. Od wprowadzenia do niej druku po rok 1830 wigcznie. Wilno 1857, t. 3 Teologia, Dzieje
koscielne, s. 506; Te zbiory bibliograficzne nie dajg jednak wyczerpujacej prezentacji sylwetki tworcy.
O osobie autora wspominajg jedynie w jednym zdaniu i kolejno odnotowujg jego dzieta.
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Niniejszy artykut poruszy kilka
aspektow szeroko pojetej inspiracji
biblijnej w danym nam dziele. W szcze-
goélnosci chodzi o ukazanie sposobu
obrazowania i przedstawienia sfery sa-
crum na wybranych poziomach jezyka.
Zostanie przywotany zewnetrzny reli-
gijny kontekst powstania dzieta, przy-
czyny wysokiego stopnia nasycenia
motywami biblijnymi i religijnymi oraz
wieloaspektowy wptyw Biblii na rézne
ptaszczyzny tekstu w tym jezykowa
konstrukcja Wzs (wypowiedzen zesta-
wionych) jako przyktad bezposredniego
przywotania sacrum i ideografizacja
tytutow jako posrednie wskazanie
na religijny charakter przekazu. Z racji
przyjetej metody — wyboru kilku sladéw
biblijnych inspiracji, niektére problemy
badawcze bedg szczegétowo omowio-
ne, a inne jedynie zasygnalizowane.

l. Religijny kontekst powstania dzieta

Prezentowany utwor jest przykita-
dem zewnetrznego wptywu religii,
a raczej instytucji religijnych na rozwdj
literatury i stwarzania sytuacji posred-
niego bgdz bezposredniego zamowie-
nia publicznego na utwory literackie
o okreslonej tematyce.

O doktadnych przyczynach jego
powstania czytamy w rozdziale XI Pu-
stynii w Ray zamienionej, ktora zamyka
w sobie informacyjg o prawdzie tej
historii. Ze wzgledu na liczne najazdy
i wojny jakimi byty nekane opisywane
ziemie, ksigzka nie mogta powstac
wczesniej, poniewaz dominikanie
przebywajgcy w Krasnobrodzie ,nie
mieli sposobnosci, ani czasu piérem
zaprzatac reki™. Z przyczyny ,0sobliw-
szemu ku temu miejscu nabozenstwa

J.W. Jegomos$¢ Pan Jan Zamoyski
Wojewoda Sandomierski, uprosit jego-
mosci ks. Bazylego Rudomicza, prze-
stawnej Akademii Zamojskiej rektora,
azeby z rzetelnych relacji, pod sumie-
niem wszystkich na ten czas zyjagcych,
za ktérych sie to zjawienie stato (chodzi
o objawienie sie MB w Krasnobrodzie),
ze wszelkiemi okolicznosciami zebrat
i krétkg wypisat historyjg™.

Kolejno historie objawienia i ze-
znania swiadkoéw spisat ks. Czestaw
Sulicki, doktor S.T. zakonu kaznodziej-
skiego, ktéry byt drugim komisarzem
zeznan swiadkoéw po objawieniu sie
Matki Bozej. Powstata w ten sposéb
historia, zostata przedstawiona bisku-
powi chetmskiemu, hrabiemu Jézefowi
Eustachemu Szembekowi, opatowi
Wegrowickiemu i konwentowi Ojcow
Zakonu Kaznodziejskiego. Ze wzgle-
du na coraz to liczniejsze cuda i faski
otrzymywane przez lud, za przyczyng
NMP w papierowym obrazku w Kra-
snobrodzie, zgodnie osgdzono by roz-
szerzy¢ podang im historie i dokfadniej
sprawdzi¢ wydarzenia majgce miejsce
w tej miejscowosci. | tak réowniez
»Za usilnym staraniem: Oyca Patrycego
Rossotowskiego tegoz Zakonu, (...)
na ten czas Przeora. Publicznemu
Widokowi PREZENTOWANA (...)"®
zostata Pustynia w Ray zamieniona...

Il. Wieloaspektowy wptyw Biblii
1. Warstwa refleksji nad swiatem

W omawianym dziele zostatat
zaczerpniety z Biblii oglagd swiata —
miejsce cztowieka jako stworzenia,
respektujgcego wszechmocnosé jego
Stwoéry. Te prawde najlepiej oddaje

8 Pustynia w Ray zamieniona..., dz. cyt., s.175.
4 Tamze, s. 176.

5 Tamze, s. 2. Wszystkie pochodzace z dzieta cytaty zachowujg swag oryginalng pisownie,
wraz z wyréznikami. Interpunkcja w tytutach rowniez zgodna z pierwodrukiem. W innych przypadkach

wspotczesna.
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jedyna zamieszczona w dziele rycina
nadwornego rytownika kréla Augusta IlI
Sasa, Jana Jozefa Filipowicza przed-
stawiajgca odpowiednig postawe czto-
wieka wzgledem sacrum — zakonnikow
wielbigcych na kolanach wywyZzszong
Matke Bozg w wizerunku z cudownego
obrazka.

W tym punkcje warto zaznaczy¢, ze
kreowana w calym tekscie wizja Boga
ma swoj starotestamentalny wydzwigk:
Bdog jawi sie jako surowy ojciec. Ten
wizerunek zostaje nieco ztagodzony
poprzez wptyw na decyzyjnosé Stwor-
cy prosb Matki Bozej, jako jedynej
posredniczki. Przyktadow znajdujemy
wiele, oto jeden z nich zaczerpniety
z Kwatery XII¢, z autorskich wierszy
podsumowujgcych poszczegdlne
rozdziaty: ,Matko Bogu naznaczona/
Grzesznikom przysposobiona/ na twym
Macierzyniskim tonie/racz mnie chowac,
w twej obronie//”.

2. Elementy obrazowo-kreacyjne
sSwiata

Przywotywane w cytatach lub para-
frazach postacie, sytuacje i wydarzenia
biblijne traktowane sg jako przylegaja-
ce do rzeczywistosci, w zwigzku z tym
dostarczajg topiki do realizacji danego
tematu np. KWATERA VIII w Ktorej
sie zamyka Relacya o Processyach
Anielskich, $wiatto$ci apparycyach,
né cudownym miejscu Krasnobrodz-
kim. We wstepie do rozdziatu przywota-
na zostaje czes¢ Psalmu XX, o tym jak
Bog swojemu ulubionemu studze zanim
korone na gtowe witozyt, poprzedzit to
réznymi btogostawiehAstwami i taskami.

Kolejno autor dodaje, ze odbyto sie to
przez postow bozych czyli aniotow.
Dalej podaje przyktad z terenéw odda-
lonych od miejsca objawienia — klasztor
btogostawionego Roberta i dopiero opis
procesji anielskich w Krasnobrodzie.
Takie ,podobiehstwa i analogie, wza-
jemne <<przeglgdanie sie w sobie>>
wydarzen biblijnych i pozabiblijnych
nie sg czyms przypadkowym i frag-
mentarycznym. Warunkujg istnienie
rzeczywistosci pozabiblijnej”.”

3. Warstwa genologiczna dziela

Biblijny, religijny charakter tej ka-
znodziejskiej upoetyzowanej narraciji
ujawnia sie rowniez w warstwie przej-
mowania form gatunkowych: modlitew-
nika, psalmu, proroctwa — zapowiedz
zwyciestwa Maryii nad zatwardziato-
$cig innowiercoéw (postkontrreforma-
cja), modlitwy.

4. Nasladowanie Ksiag Starego
i Nowego Testamentu

Przywotywana jest bezposrednio
Ksiega Wyjscia — poczatek swiata,
stworzenia cztowieka, wizja raju, ktéra
ma przenies¢ czytelnika do Krasnobro-
du jako Pustynia, ktéra stata sie rajem
za przyczyng Matki Bozej. Uktad tresci
niektérych Ewangelii (np. wg $w. Ma-
teusza) réwniez jest odwzorowywany —
wyliczenie cudow potwierdzeniem dzia-
talnosci Jezusa —tutaj cuda dziejgce sie
za przyczyng Maryi. O. Jacek Majewski
szeroko rozwija temat zdarzen o cu-
downym charakterze — miracula nie
tylko zawierajg relacje o objawieniach

8 Kwatera z tac. quartarius od quartus tzwarty’, tez ‘czwarta cze$¢ miasta’, w XVI i XVIlI w. dawaé
(prosi¢) . A. Briickner, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakéw 1927, s. 287; Tutaj Kwatera
rozumiana jako rozdziat’, chodzi o pewng czes$c¢ dziefa literackiego, niekoniecznie czwartg

7 A. Mazan-Mazurkiewicz, Inspiracje biblijne w utworach R. Brandstaettera, £6dz 2003, s. 228.
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Matki Bozej w Krasnobrodzie i historii
cudownego obrazu (zgodng z wynika-
mi badan nad cudownym obrazkiem
w czasie okotokoronacyjnym i tych
z okazji 50. rocznicy koronacji), lecz
réwniez opisy cudéw, ktérym poswieca
catg, najwiekszg Kwatere XI Rozne-
mi y prawie niepoliczonemi cudami
y taskami iak rozlicznemi Kwiatami wy-
sadzong. We wspomnianym rozdziale
znajdujg sie wyliczenia szczegdlnych
task, jakich dostgpili czciciele Maryi.
Cho¢ autor zaznacza, ze wybrat tylko
nieliczne sposrdd niepoliczonych fask
i dowoddw mitosierdzia Matki Najswiet-
szej, to opisy obejmujg az 72 strony. Sg
one utozone chronologicznie od roku
1644 do 1743. Przewazajacg czes¢ po-
dan stanowig te spisane pod koscielng
przysiega na znak Krzyza Swietego.
Opisane w ten sposéb réznego rodzaju
zjawiska nadzwyczajne i cudowne sg
cechg wspdlng przekazéw religijnych
okresu kontrreformaciji i postkontrrefor-
maciji. Podobng tendencje znajdujemy
w zbiorach wydawanych przez inne ro-
dziny zakonne, jak i w catej hagiografii
XVII wieku.

5. Warstwa organizacji tekstu

Religijny podziat rozdziatéw — autor
informuje czytelnika, o tym, ze rozdziaty
zostaty rozplanowane wg liczby tajem-
nic rézanca na pietnascie kwater.

6. Warstwa jezyka

a) bezposrednie oddziatywanie
Biblii: dostowne przywotanie niezliczo-
nej liczby nawigzan do innych tekstow
pochodzgcych z réznych epok i kultur,
w ktérych zaznacza sie wszech-
moc Najwyzszego Boga mitosierdzie
i wspaniatos¢ Matki Bozej, jako tej,

ktéra wydata na Swiat Jego Syna i dzien
po dzien miazdzy glowe szatana, by lud
wierny przyprowadzi¢ do raju — Krasno-
brodu.

Przywotywane w druku sg stowa
Swietych Brygidy, Grzegorza, Anto-
niego, Jana Damascenhskiego, Ruper-
ta, Bernarda, Benedykta, Dominika,
Bonawentury, Anzelma, Bazylego,
Atanazego, Augustyna, Metodego,
Grzegorza Nikomedyjskiego, Ignacego.
Przywotywani sg takze prorocy: I1zajasz
i Jeremiasz. Autor korzysta z Ksiegi
Psalméw, Hioba, Wyjécia i Ksiegi Ro-
dzaju oraz z Ewangelii wg $w. Lukasza
(kwatera IV) i sw. Jana (kwatera XI).
Cytacje pochodzg z Ksigg — Starego
i Nowego Testamentu. Nasz autor
niejednokrotnie powotuje sie réwniez
na ustne przekazy srodowiska ko-
Scielnego i Swieckiego. W swym dziele
zamieszcza takze fragmenty dziet
.poganskich uczonych’— Arystotelesa.

Ponadto tworzac tekst narracji,
wprowadza wiadomosci zaczerpniete
z zywotow Swietych. Nalezy przy tym
zaznaczy¢, iz kazdy sad, jaki formu-
tuje sam autor, zawsze dla podkre-
Slenia jego wiarygodnosci i trafnosci
doboru, poparty jest wymienionymi
wyzej, réznorodnymi przytoczeniami.
Zaznacza sie to wyraznie w stowach
— ,ale szczegdblnie Doktorow swietych
wsparty naukg przyznaé (...) moge
(...)". Trudno jest sie wiec zgodzi¢ ze
stowami M. Kazanczuka, ktory, uogdl-
niajgc cechy drukéw kaznodziejskich,
zaznacza, ze takie obszerniejsze par-
tie narracyjne poparte przyktadami
rzadko wystepujg — ,Nie wydaje sie
poza tym, aby najwazniejszg funkcjg
tego typu publikacji byto dostarczenie
(-..) egzempléw, skoro istnialy prze-
znaczone do tego celu odrebne zbiory
egzemplaryczne™®.

8 Tegoz, dz. cyt., s. 19.
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Jednak dzieki tak licznym nawigza-
niom do Biblii czesto w obrebie jednej
kwatery znajdujemy przyktady zaczerp-
niete z réznych tradycji, co podnosi
wartos¢ poznawczg i kulturalng dzieta.

Te wszystkie nawigzania i cytacje
sktadniowo istniejg jako Wzs (wypowie-
dzenia zestawione) i sg bezposrednim
ukazaniem sfery biblijno-religijnych
odniesien. Ré6znorodnos¢ i bogactwo
form przedstawia ponizsza analiza,
ktéra dowodzi réwniez celowych i prze-
mys$lanych dziatan autorskich. Mimo ze
przytoczenia w dziele J. Majewskiego
sg bardzo liczne, autor stara sie unikac
monotonii i wprowadza je za pomocag
réznych czasownikéw i wyrazen zapo-
wiadajgcych®: namieniam, wyrazam,
przypomne, wprowadze, o$wiadcza
sig, opisuje, przyznaj, powiedziata, gto-
Si, pisze, przyznam, o czym jest w, prze-
prowadzam S$wiadectwo, pytano, trak-
tuje sie, ze; pozdrawia, daje, czytamy,
odzywata sie, tytutuje, zachecam za,
wyrzuca na oczy prorok; oraz rzadziej
rzeczownikow: z podpisem, przestroga
taka. Wymienione czasowniki to tzw.
verba dicendi, declarandii, cognitandi.
.Majg one funkcje metatekstowg juz
Z samej racji, ze w zasadzie sg nazwa-
mi aktu, ktéry odtwarzaja. (...) Nazywa-
ja konotowany przez siebie akt mowy,
ale moze to by¢ rowniez akt rozegrany
w $wiadomosci, jak myslenie czy od-
czuwanie, pamietanie, postrzeganie
(...)"°. Te wyrazowe wskazniki zespo-
lenia mogg by¢ takze celowo opusz-
czone. W tym przypadku pewnym uroz-
maiceniem sg zdania wprowadzajgce
z elipsg czasownika zapowiadajgcego
np. ,(...) wedtug swiadectwa Psalmity:
Facta est nox, in illa pertran (...)".

Na ptaszczyznie gramatycznej re-
alizacja WZs odbywa sie za pomocg
doboru odpowiednich elementdw,
np. 0séb podmiotu, czasu lub mo-
dalnosci orzeczenia, poprzez wyboér
struktury hipotaktycznej lub zestawio-
nej. ,W historii polszczyzny nierzadko
odnotowujemy przyktady nieuporzad-
kowania tych dwoch podstawowych
odmian: hipotaksy odtworczej i wypo-
wiedzenia zestawionego, czyli mie-
szania mowy niezaleznej z zalezng™"".

W wyodrebnionym materiale ba-
dawczym, na ktory sktada sie 57 stron
(z 211 catego dzieta), zauwazono
bardzo duzg liczbe — 92 specyficz-
nych zestawieh syntaktycznych (bez-
posrednich przywotan tekstéw biblii
czy stéw sSwietych), ktére nawet trzy-
lub czterokrotnie pojawiajg sie na jed-
nej stronie druku. Ponadto w analizo-
wanym tekscie wystepuje kilka rodza-
jow WZs'2,

WZs z przytoczeniem stéw

Wypowiedzenia ztozone zesta-
wione z przytoczeniem stéw stano-
wig 66,3% wszystkich i tym samym
sg najliczniejszg grupg. Przytoczenie
stow w utworze wystepuje w dwojakim
ujeciu. W pierwszym wypadku podaje
ono dostownie ksztatt i tre§¢ wypowie-
dzianych stéw lub przytacza tekst juz
wczesniej zapisany — sg to przytocze-
nia bezposrednie. W drugim przypad-
ku przytoczenie pokazuje czyjes sto-
wa lub mysli w sprawozdawczy spo-
sbb, tzn. podaje ich tres¢ myslowa, ale
uksztattowang juz przez autora cztonu
wprowadzajgcego, wskutek czego
zacierajg sie sktadniowe wiasciwosci
znamionujgce tzw. mowe niezalez-
ng — sg to przytoczenia posrednie.’

¢ Formy czasownikéw wyjete prosto z tekstu pierwodruku.
0 K. Pisarkowa, Historia sktadni jezyka polskiego, Wroctaw 1984 , s 206.

" Tamze, s. 207.

12 Por. Z. Klemensiewicz, Problematyka sktadniowej interpretacji stylu, ,Pamietnik Literacki” 1951, s. 138.

3 Tamze, s. 139.
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| tak odpowiednio bezposrednie ujecie
przytoczenia stébw obejmuje 52,17%,
a posrednie 14,13%. Przytoczenie
czyichs mysli nie wystepujg ani razu.
Przyktady przytoczenia stow:

bezposrednie

(...) w ktorej gestwinach ustawicz-
nej nocy szukajg, a przecie nie znaj-
dujg dzikie i btedne zwierzeta spo-
czynku, wedtug Swiadectwa psalmity
— Fecta Est nox, In illa petransibut
omnes bestie sylwae.

posrednie

Na nieomylng podobno od kogo
trafie przymowke, u Jeremiasza pro-
roka wyrazong, ze ten bity gosciniec,
ktéorym go prowadzi¢ miatem do poza-
danego i samemi delicyjami zaszcze-
pionego raju, nie prosta droga, ale
zwodna droga klamstwa [prowadzi].

mieszane posrednio-bezposrednie

Ten nietypowy rodzaj WZs czyich$
stéw, w ktérym przytoczenie wprowa-
dzone zostaje na dwa sposoby jedno-
czednie, wystepuje czesto i zawsze
realizowany jest w jeden okreslony
sposéb. Po rozbudowanym czionie
pobocznym akcesoryjnym, ktéry juz
w pewnym sensie mogtby spetniac role
elementu przytoczenia posredniego,
zostajg wprowadzone bezposrednio
stowa autora cztonu gtéwnego najcze-
sciej w jezyku facinskim. Zdarza sie
réwniez, choé nie jest to regutg, ze sg
one nastepnie dostownie ttumaczone.
Tlumaczenia stow, jesli wystepuja,
starajg sie jak najdoktadniej oddawac
tres¢ i znaczenie przytoczenia tacin-
skiego, lecz ze wzgledu narozbieznos¢
semantyczng niektérych wyrazéw,
ttumaczenie polskie mozna trakto-
wag, jako przytoczenie wprowadzone

posrednio. Wprowadzane ttumaczenia
tacinskich stow i wypowiedzen mogg
Swiadczy¢ réwniez o tym, ze autor
wiedziat o niedoskonatosci swoich od-
biorcéw i przygotowat dla nich tekst,
ktéry po wyjeciu z niego tacinskich
fragmentéw nie traci nic na znacze-
niu. Ttumaczenia tacinskich zwrotow
i wiekszych fragmentéw tekstu moga
pojawia¢ sie w dziele jeszcze z inne-
go powodu. Mianowicie ,w czasach
odwiecenia dochodzi juz do zakwe-
stionowania roli taciny, wysuniecia
jezyka narodowego na plan pierwszy
i przystosowania go do nowych zadan,
jako narzedzia przydatnego $wiado-
mosci spotecznej”'* Z tego powodu
poprzez wprowadzone wyjasnienia
tekstu tacinskiego moze zaznaczac
sie réwniez postulowana przez teore-
tykéw literatury tego okresu wyzszosc
jezyka narodowego, ktory od tej pory
miat obstugiwaé wszystkie dziedziny
zycia.

WZs z parentezg

W dziele o. J. Majewskiego wyrédz-
niono réwniez WZs z parentezg's, czy-
li nawiasowg uwagg autora. Stanowi
ono 28,26% wszystkich wypowiedzen
ztozonych zestawionych i poza WZs
z bezposrednim przytoczeniem stow,
jest najliczniejszg grupg. Wiekszos¢
tych dodatkowych, odautorskich uwag
zostata umieszczona w analizowanym
druku w nawiasie okragtym. Nawia-
sowe uwagi autora dotyczg bardzo
réznorodnych tresci, ktére w kazdym
przypadku autor wprowadza z tatwo-
$cig i w naturalny sposéb. Przedstawia
w hich swoje emocje i stany wewnetrz-
ne, ktére takze dotyczg np. doboru
formy komunikatu czy jego trafnosci,

4 M. Klimowicz, O$wiecenie, Warszawa 2006, s. 42.
'* Doktadne omowienie WZs z parentezg na zasadzie poréwnania z WZs z przytoczeniem,
w: W. Makraski, Biblijny..., ,, Roczniki Humanistyczne” 1966, t. 14, z. 4, s. 65-73.



Formacja ludzka i chrze$cijariska -25-

przy formutowaniu religijnych wnio-
skow. Rodzaje uwag i bogactwo tresci
zawartych w tych pozazdaniowych,
naddanych wypowiedzeniach s$wiad-
czg rowniez o Swiadomosci autora
podczas aktu tworzenia, jego wielkiej
wiedzy i erudycji. ,Zapisywanie uwag
nawiasowych, wtrgconych w tok gtéw-
ny tekstu, mozna rozwazac nie tyle,
jako przejaw nietadu sktadniowego,
nie tyle jako wykolejenie toku, ile jako
dowdd dojrzatoéci sktadniowej jezyka,
ktérego uzytkownikéw staé na swo-
bodne stosowanie i rozszerzanie re-
gut sktadniowych”'8, tak by doktadniej
przytoczy¢ i opisac¢ sfere sacrum.

WZs z apostrofg

Wypowiedzenia zestawione z a-
postrofa, czyli odwotaniem sie do od-
biorcy, w badanych przez nas frag-
mentach dzieta jest bardzo rzadkie
— 2,94%. Pewne jest, ze dany nam
komunikat, jakim jest narracja kazno-
dziejska o. J. Majewskiego, pisany
jest szczegdlnie z my$lg o czytelniku.
Dowody na to znajdziemy nie tylko
w tresci kwatery X, w ktérej autor precy-
zuje odbiorce komunikatu: pracowni-
¢y, podrézni, ubodzy, wszyscy grzesz-
nicy', ,ktorzy jako wygnancy na pus-
tyni Swiata pielgrzymujg i do niebie-
skiej ojczyzny zdgzajg”'é, lecz réwniez
w stowach bezposrednio skierowa-
nych do czytelnika w WZs z apostrofa.

Zwazze teraz kto to czytasz
i przyznaj, ze ani w schronieniu sie,
ani w cieniu inszej Pustynii, tylko tej
Pustynii Najswietszej Maryiji, maja be-
stie, to jest grzesznicy protekcja.

Przyznam Ci sie faskawy czytelni-
ku i dewocie Maryiji, ze nietrudno tego
dowodzié¢, czego po wszystkich ksie-
gach, bibliotekach, madrych ludzi lu-
kubracyjach znajdziesz poddostatku.

WZs z wotaczem
Stanowi 1,96% wszystkich WZs,

np.

Twierdzo, przyjmij nas pod cien
i umbre Pustynii swojej, azebysmy
mogli schroni¢ sie przed stuszng za-
palczywoscig na zlosci nasze Syna
Twojego.

Omodwione typy WZs dowodza,
z jakg precyzjg nadawca zaznacza
w swoim dziele bezposrednio stowa
Biblii czy przywotuje stowa Swietych,
ktére po przytoczeniu stajg sie podto-
zem do wywodu inspirowanego Biblig
i biblijng kreacja swiata.

b) posrednie oddziatywanie Biblii

O wiele wiekszy kunszt odkrywa-
my po przeanalizowaniu konstrukcji
sktadniowych zawartych w tytutach
rozdziatéw i tytule gtdbwnym dzieta.
Wieloaspektowy wptyw tego tekstu
Swietego jakim jest Biblia i kreowanego
w nim obrazu $wiata oraz cziowieka
zauwazamy w strategicznych pozy-
cjach tekstu jakimi sa: tytuty, srédtytuty,
podtytuty, akapity, pozycje inicjalne
tekstu i zamkniecia tekstu'®. Ponizsza
analiza skfadniowa i graficzno-seman-
tyczna odkrywa jezykowe modelowanie
Swiata tekstu — 0§ Maryja =Pustynia
=Ray zasygnalizowang w tytutach

6 K. Pisarkowa, Historia sktadni jezyka polskiego, Wroctaw 1984, s. 220.

7 J. Majewski, dz. cyt., s. 94-95.
8 Tamze, s. 1.

19 U. Zydek-Bednarczuk, Wprowadznie do lingwitycznej analizy tekstu, Krakéw 2005, s. 171.
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i zgodnie realizowang w tresci catego
dzieta. Takie sktadniowe, wewnetrzne
rozstrzygniecia traktuje jako posrednie
inspiracje Biblig.

Prezentowany tytut jest przyktadem
bogatego zbioru zwigzkéw z przydaw-
kami, ktére okreslajg dwa rzeczowniki
gtdéwne: Pustynia, Marya. Wystepujg
tu rowniez przydawki: przymiotne imie-
stowowe — PUSTYNIA zamieniona,
kwitngca, MARYA sprzyiaiaca®; oko-
licznikowe miejsca — MARYJA w Ma-
lenkim Papierowym Portrecie swoim
przy Krasnobrodzie w puszczy Toma-
szowskiej; przydawka osobliwa przy-
stowkowa?' — zawsze latem, cudownie.
Wymienione okreslenia rzeczownika
dowodzg odwiecznej ciggtosci typow
przydawkowych. Wystepujg tu jednak
pewne struktury, wymagajgce dopowie-
dzenia. Pojawia sie przydawka iloscio-
wa miary — Drugiego Adama wyrazona
przez liczebnik porzadkowy. Liczebnik
w tym przypadku pozostaje w zwigzku
zgody z rzeczownikiem przedmiotu liczo-
nego i petni wzgledem niego funkcje okre-
Slenia ilosciowego. Zachowany w tym
przykfadzie zwigzek zgody, podyktowa-
ny jest historig sktadni z liczebnikami
1-4, ,ktére juz od najdawniejszych
czasOw pozostajg w zwigzku zgody
z okreslanym rzeczownikiem i petnig
wzgledem niego funkcje przydawki’?.

Taka czestotliwos¢ i rodzaje przy-
dawek przedstawiajg obraz bardzo
skomplikowany. Poza tym w tytule
zostaty zastosowane przeksztatcenia
powierzchniowe, czysto gramatyczne,
takie jak konstrukcje imiestowowe,

typowe dla prezentowanego okresu.
Uzyte imiestowy przymiotnikowe: bier-
ny — zamieniona i czynne — kwitngca,
sprzyiaiaca petnig tu role okreslnikéw
w obrebie danej grupy nominalne;j.
,Dodatkowg funkcjg tych form fleksyj-
nych jest przystosowanie czasownika
do pozycji przydawek, ktére mogg
w tym przypadku petni¢ role skrotéw
zdan wyjsciowych”%,

Po dokonaniu pobieznej wzrokowej
analizy tytutu zaznacza sie réwniez
dos¢ wyraznie nie tylko jego nietypowy
uktad graficzny, lecz poprzez uzyte
wyrozniki — roznorodna wielkos¢ liter
i pogrubienie — na pierwszy plan wysu-
wajg sie cztery wyrazy:

PUSTYNIA

KWITNACA

MARYA

SPRZYIAIACA

Takie wyrdéznienie graficzne
w tekstach dawnych jest wariantem sty-
listycznym podstawowych grafemow?:
pustynia, kwitngca, Marya, sprzyjajgca.
Uzycie i zasieg takiego wyréznienia
jest uzaleznione od kontekstu — w tym
wypadku sfera sacrum, skonkretyzo-
wana w osobie Maryi. Te graficzne roz-
strzygniecia, jak stosowanie wielkich
i matych liter, spacji, kroju czcionki, sg
stosowane w catym tekscie gtdwnym
dzieta, w miejscach kiedy grafia najsci-
slej podlega semantyce i aksjologicznej
idei utworu — przy opisie elementéw
Swiata nadprzyrodzonego, szczegdlnie
za$ w miejscach przywotania biblijnej
wizji Swiata i cztowieka.

20 Te zenskie formy imiestowdw terazniejszych czynnych na -gcy juz w | potowie XVI w. sg na wymarciu,
a jesli trafiajg sie jeszcze w XVII w. i pdzniej, to przyczyng tego jest wptyw ludowych gwar (...)" T. Sokotow-
ska, Funkcje sktadniowe imiestowow nieodmiennych w jezyku polskim XVII wieku, Wroctaw 1976, s. 34.

21 Kryterium podziatu wg Z. Klemensiewicza

22 Z. Klemensiewicz, T. Lehr-Sptawinski, S. Urbanczyk, Gramatyka historyczna jezyka polskiego,

Warszawa 1965, s. 408.

2 R. Grzegorczykowa, Wyktady z polskiej sktadni, Warszawa 1999, s. 80.
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Prezentowane wyzej stowa to
utozone naprzemiennie rzeczowniki
w M. Ip. poj, r. Z wraz z imiestowami
przymiotnikowymi czynnymi w roli
przydawek wtasciwosciowych bez-
posrednio okres$lajacych. Tworzg one
dodatkowo jakby gtéwny o$rodek tytutu,
zaréwno pod wzgledem graficznym,
jak rowniez semantycznym. W tych
czterech wyrazach zawiera sie gléwna
idea catego utworu, ktéra ma na celu
ukazac¢ wspaniato$é Matki Bozej. Jest
to przyktad ideografizacji tekstu tytutu
i rbwniez zapowiedz tego, ze w catym
dziele wyrézniki graficzne bedg scisle
powigzane z semantykg i gtéwnym
tematem dzieta.

Pozostaty tekst tytutu zapisany
mniejszg czcionkg zdaje sie petnié
role dopetniajgcag — podaje czytelnikowi
wiecej szczegotdéw dotyczacych osoby
Maryi oraz miejsca objawienia.

Po przywotaniu tytutu kwatery pierw-
szej: w Ktorey sie zamykajg dowody,
ze N; Marya PANNA jest Pustynig,
ujawnia sie dodatkowa zaleznos$é
dotyczgca hierarchizacji elementow
komunikatu. Pustynia w stosunku
do Marya staje sie przydawkg rzeczow-
na apozycyjna, czyli takg ktéra moze
zastgpi¢ podmiot i sie z nim utozsamia.
Wystepuje miedzy tymi rzeczownikami
zgodnosc¢ co do przypadka, w zwigzku
z tym zaznacza sie ich réwnorzednosé.
Pustynia wraz ze swoim rzeczownikiem
podstawowym Marya odnosi sie do jed-
nego obiektu w rzeczywistosci, odsyta
do jednej i tej samej osoby — Maryi.
W tytule gtdwnym wystepuje rowniez
druga przydawka tego typu: Pustynia =
Ray. Wprowadzenie takich przydawek

ukazuje biblijny charakter dzieta, daje
klucz do jego interpretacji i rozumienia:
Pustynia =Maryja=Ray.

Ill Podsumowanie

Po tak szczegoétowych analizach
wybranych elementéw skfadni i kreacji
Swiata przedstawionego mozna przy-
puszczac¢ jak wielki jest stopien nasy-
cenia, stopien inspiracji tekstami reli-
gijnymi i Biblig w tym XVIll-wiecznym
druku Jacka Majewskiego Pustynia
w Ray zamieniona...

Tak wysoki stopien nasycenia ele-
mentami biblijnymi tego kaznodziej-
skiego druku czaséw saskich moze
wynikac¢ z:

— sytuacji powstania druku (zamé-
wienie wtadz koscielnych w rocznice
100 lat kultu maryjnego),

— statusu spotecznego autora: domi-
nikanin, lubelski kaznodzieja, profesor
teologii i filozofii,

— nadrzednego celu samego au-
tora: rozwijajgc tre$¢ kwater domi-
nikanin przede wszystkim przedsta-
wia bardzo budujgcg dla chrzesci-
jan historie, by ,serce duchowne-
mi pociechami ukontentowa¢ (...)"?°
i ,uspokoi¢ nabozne pragnienie”?,
Przede wszystkim jednak daje swe
dzieto do ,nabozenstwa pobudki y za-
checenia (...) a zeby kazdy czytajacy,
nie tylko brat ufno$¢ do otrzymania
pozadanych ftask Boskich, przez przy-
czyne cudowney N. Matki w Krasno-
brodzie, ale zeby przy tym, z czytania
roznych poboznych Materyi teyze
Xigzki w Duchowym pomnazat sie
¢wiczeniu™?.

24 T. Lisowski, dz. cyt., s. 19.
% Pustynia..., s. 9.

2 Tamze, s. 91.

27 Tamze, s. 178.
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— gtéwnej, nadrzednej funkcjg fabut
tego typu w epoce saskiej: byto to przede
wszystkim pomnazanie wiary u czy-
telnika oraz ,uprzystepnienie prawd reli-
gijnych i przekazywanie tresci w sposob
ciekawy i atrakcyjny dla odbiorcy™?,

— genologicznych wyznacznikéw:
(upoetyzowana proza kaznodziejska,
kazanie, modlitwa, alternacyjny wzo-
rzec modlitewnika itd.)

— cech kontrreformacyjnego ru-
chu na ziemi ,skalanej” (Krasnobréd
w pot. XVII w.) dotad kalwinizmem.

Zasygnalizowane tu zabagnienia
inspiracji biblijnych: wieloaspektowosé
wptywu Biblii na ostateczny ksztatt
dzieta, jego wewnetrzne uporzgdkowa-
nie, symbolike i przyczyny wysokiego
stopnia nasycenia motywami biblijno-
-religijnymi oczywiscie nie wyczerpujg
tematu, a sg jedynie_przyczynkiem
do dalszych historyczno-literacko-jezy-
kowych badan na tym drukiem.

Lubelskiego Jana Pawla II w Lublinie.

Mgr Monika Zawislak — doktorantka, Katedra Jezyka Polskiego Katolickiego Uniwersytetu

28 M. Kazanczuk, Popularne opowiesci koScielne w pismiennictwie epoki saskiej, ,Literatura Ludowa”

1992, nr 3, s. 25.



